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ABSTRACT. Emigration — culture — freedom. Vinko Nikoli¢ and his dream about the independence

We have the same enemy and the same motherland — the sentence by Vinko Nikoli¢ is the essential one to de-
scribe his life, creativeness and a tragedy of the entity. This poet and emigre activist is well-known person in
Republic of Croatia due to the loyalty to native culture and literature but also because being a controversial fig-
ure linked with the ultranationalist organization of Croatian Revolutionary Movement — Ustasa (which used to
rule in Independent State of Croatia during World War II). The aim of the article is to show how Nikoli¢ had be-
come one of the most important Croat abroad during the existence of Socialist Federal Republic of Yugoslavia,
how his connotations with Nazis really looked and how he changed views on the independence during being out
of Croatia for almost 50 years.

STRESZCZENIE. Mamy wspolnego wroga, mamy wspolng ojczyzne — to zdanie autorstwa Vinka Nikolicia do-
skonale opisuje jego biografig, tworczos¢ i tragedi¢ zyciowa. Ten poeta i dziatacz emigracyjny jest dobrze zna-
ny w Chorwacji ze wzgledu na jego przynaleznos¢ do chorwackiej kultury i literatury, a takze z powodu kon-
trowersyjnych zwiagzkow z ultranacjonalistycznym ruchem ustaszowskim, ktory rzadzit Niezaleznym Panstwem
Chorwackim (1940-1945). Celem artykutu jest ukazanie w jaki sposob V. Nikoli¢ stat si¢ jednym z najwazniej-
szych chorwackich dziataczy emigracyjnych w czasach istnienia socjalistycznej Jugostawii i jak zmienity si¢
jego zapatrywania na kwesti¢ niezaleznosci Chorwacji podczas blisko pigédziesigcioletniego pobytu na emigra-
cji.

SAZETAK. Emigracija — kultura — sloboda. Vinko Nikoli¢ i njegov san o nezavisnosti

Isti nam je neprijatelj, ista nam je domovina — ova je Nikoli¢eva reCenica osnova za opisivanje njegova zZivo-
ta, stvaralastva te tragedije jedne osobe. Ovaj je pjesnik i emigrantski aktivist poznat u Hrvatskoj zbog odano-
sti hrvatskoj kulturi te knjizevnosti, ali i zbog brojnih kontroverzi veza s ultranacionalistickim pokretom Ustasa
(Hrvatske revolucionarne organizacije) koji je bio u vlastima Nezavisnoj Drzavi Hrvatske tijekom Drugog svjet-
skog rata. Cilj je ovog ¢lanka pokazati kako je Nikoli¢ postao jedan od najvaznijih hrvatskih emigrantskih dje-
latnika u inozemstvu za vrijeme postajanja socjalisticke Jugoslavije te koliko je promijenio svoje misljenje o ne-
ovisnosti tijekom boravka izvan Hrvatske koji je trajao skoro 50 godina.
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Isti nam je neprijatelj, ista nam je domovina.'

Vinko Nikoli¢

Republika Chorwacji to panstwo, ktore na mapie Europy funkcjonuje od zaledwie
28 lat. Proklamacja niepodlegtoéci z 1991 roku, przyczyniajaca sie cze$ciowo? do
rozpadu tak zwanej ,,drugiej Jugoslawii™, trwajacej w nienaruszonym ksztalcie od
poczatku 1945 roku, byta spetnieniem marzen ogromniej czgsci chorwackiego spote-
czenstwa, jak i samego Vinka Nikolicia — poety, pisarza emigracyjnego, wieloletnie-
go redaktora naczelnego emigracyjnego czasopisma ,,Hrvatska revija”, ale rowniez
postaci zwigzanej z chorwackim ruchem faszystowskim w trakcie II wojny §wiato-
wej. To wlasnie V. Nikoli¢, bedacy przez dlugi czas na emigracji z powoddw politycz-
nych, na tamach periodyku nawotywat do walki o niepodlegtos$¢ nacji i pielegnowat
pamig¢ o jej kulturze i tradycji. Celem niniejszej pracy jest przyjrzenie si¢ sylwet-
ce Vinka Nikolicia, jego pogladom politycznym (w tym: dziataniom podejmowanym
w trakcie i po Il wojnie Swiatowej), wybranym aspektom jego tworczos$ci oraz rzuce-
nie $wiatla na istote wolnosci* jako waloru, ktérego koniecznoéé istnienia czesto pod-
kreslat w swych tekstach.

CEL USWIECA SRODKI —
IDEOLOGIA USTASZOWSK A JAKO DROGA DO NIEPODLEGELOSCI

Vinko Nikoli¢ w oczach rodakow byt nie tylko pisarzem, poeta i dziataczem kultu-
ralnym, ale takze jedng z najwazniejszych postaci chorwackiego exodusu, do ktérego
dotgczyt wraz z zakonczeniem drugiej wojny $wiatowej’. Z drugiej za$ strony — nie-
wiele w obecnej Chorwacji mowi si¢ o przynaleznosci samego autora do szeregow
dzialaczy Niezaleznego Panstwa Chorwackiego (NDH)®, ktore funkcjonowalo pod

' Mamy wspélnego wroga, mamy wspélng ojczyzne. Wszystkie ttumaczenia, jesli nie zaznaczono tego
inaczej — S.P.

2 Jest to wylacznie jeden z powodéw rozpadu Jugostawii, obok (miedzy innymi) polityki prowadzo-
nej Slobodana MiloSevicia oraz wzrostu serbskich tendencji nacjonalistycznych z nig zwigzanych.

3 Jako ,,Drugg Jugostawie” zwyczajowo okresla sie komunistyczng Republike Jugostawii w celu jej
odréznienia od ,,pierwszej”, funkcjonujacej jako Krolestwo Serbow, Chorwatow i Stowencow (1918—
1929) oraz Krolestwo Jugostawii (1929-1941).

4 Warto odnotowac¢, iz wolnos¢ u Nikolicia odnosi sie do wiecej niz jednego pojecia i nie powinna
by¢ odbierana jednoznacznie; jest ona $cisle zwigzana z kilkoma plaszczyznami: kulturalng (tworcza),
polityczng (niepodleglosciowa) i mentalna (dotyczaca samoswiadomosci Chorwatéw o wolnoséci wlasne-
go narodu).

3 V. Nikoli¢, Predgovor, w: V. Grubisi¢, Hrvatska knjizevnost u egzilu, Knjiznica Hrvatske revije,
Barcelona — Miinchen 1991., s. 160.

% Niezalezne Pafnstwo Chorwackie (chorw. Nezavisna Drzava Hrvatska) — pafstwo marionetkowe
pod protektoratem III Rzeszy Niemieckiej oraz faszystowskich Wtoch. Wraz z rozpadem sojuszu panstw
Osi, w 1945 roku oddziaty partyzanckie pod dowodztwem Josipa Broza Tity — pdzniejszego przywodcy
komunistycznej Jugostawii — zakonczyty istnienie NDH.
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rzagdami faszystowskiego ruchu ustaszy’ na czele z Ante Paveliciem — osobg odpo-
wiedzialng za ludobojstwo i1 zbrodnie przeciwko innym narodom (gtownie Serbom,
Zydom i Romom)® — to wiasnie jego poplecznikiem (wedlug C. Hegesa adiutantem®)
w czasach mtodosci byt Nikolic.

Fascynacja ruchem ustaszowskim byla widoczna w jego pierwszych felieto-
nach i wierszach, o czym wspomina migdzy innymi Fikreta Jeli¢-Buti¢ w monogra-
fii: Ustase i Nezavisna Drzava Hrvatska 1941.—1945.1°, Inteligencja i warstwa wy-
ksztalcona miaty mie¢ szczegoélne znaczenie w ksztattowaniu umystow chorwackiej
milodziezy w mysl wizji ustaszowskiej, opartej na kulcie Ante Pavelicia, o czym prze-
konywat mtody Vinko Nikoli¢ w jednym z tekstow!! na famach dziennika propagan-
dowego Ustasa z 1941 roku: Nasa nova inteligencija mora buduce hrvatske narastaje
odgajati po ustaskim nacelima i u prvom redu mora uzgojiti medu citavom hrvat-
skom omladinom joS u najranijoj dobi neogranicenu i pozZrtvovnu odanost prema
vodi.'?. Stowa 29-letniego wowczas Nikolicia bezsprzecznie sytuuja go posréd en-
tuzjastow ruchu ustaszowskiego, a jego dziatalno$¢ autorska — wedtug Jeli¢-Buti¢ —
byta symptomatyczna dla haset, z jakimi identyfikowali si¢ dzialacze NDH; teksty
Vinka Nikolicia opieraly si¢ gldwnie na wizji ,,artystycznego ksztattowania majesta-
tycznej chorwackiej terazniejszosci”!3, ktorg promowat wérdd tamtejszych pisarzy, co
miato si¢ przetozy¢ na ,,stworzenie nowego cztowieka” o ,,nacjonalistycznej duszy”,
,ustaszowskim sercu”, ,,mysli przywodcy”, czy ,,ustaszowskiej wierze”. Utrzymywat
on podobng retoryke w artykule: Ustastvo je nosilac novog poredka'* (na tamach tego
samego czasopisma) z 1942 roku piszac, ze ustasza nie moze by¢ wytacznie: ,,ba-
stionem swojego panstwa, jego straznikiem i obronca, odwaznym zohierzem i wo-
jownikiem”, a wizja ideologii nie odwotuje si¢ jedynie do ,,pojecia heroizmu” ale do
rewolucji, ktéra ma odby¢ si¢ na plaszczyznie duszy, ktora wymaga skonstruowa-
nia nowego cztowieka, co poswiadczaja stowa o konieczno$ci ,,zbudowania usta-

7 Ustasze (chorw. Ustase) — potoczne okreslenie chorwackich nacjonalistow z organizacji Ustasa.
Hrvatski oslobodilacki pokret. Organizacje ustaszy zatozyt 1929 we Wtoszech A. Paveli¢. Celem ustaszy
byta secesja Chorwacji ze zdominowanej przez Serboéw Jugostawii. Ustasze ponosza odpowiedzialnos¢ za
masowe mordy Serbow, Zydow i Cyganéw zamieszkatych w pafistwie chorwackim.

8 Patrz przypis nr 6.

9 C. Heges, Fascists Reborn as Croatia’s Founding Fathers, “New York Times”, 12.04.1997;
https://www.nytimes.com/1997/04/12/world/fascists-reborn-as-croatia-s-founding-fathers.html [dostegp:
18 kwietnia 2018].

10 Wérdd nich m.in. Ustasa oraz Ustaska mladez; F. Jelié-Buti¢, Ustase i Nezavisna Drzava Hrvatska
1941-1945., Zagreb 1977.

! Fikreta Jeli¢-Buti¢ nie zawarta w swej publikacji tytulu przytaczanego tekstu.

12 Nasza nowa inteligencja musi przyszte chorwackie pokolenia wychowywaé zgodnie z ustaszowski-
mi zasadami, a przede wszystkim winna pielegnowac wsrod calej chorwackiej mlodziezy, juz od najmiod-
szych lat, nieograniczong i ofiarng lojalnosé wobec przywodcy [Ante Pavelicia — S.P.]; ibidem, s. 201.

13 Ibidem, s. 202.

14 Thum.: Mysl ustaszowska jest nosnikiem nowego porzqdku, R. Yeomans, Army Educators and the
Making of a “Total Man” in Late Fascist Croatia, Rory Yeomans w: The “New Man” in Radical Right
Ideology and Practice, 1919—45, M. Feldman, J. Dagnino, P. Stocker, London 2018, s. 110.
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szy/nowego cztowieka w nas samych.”!>. Wizje, jakie zarysowat V. Nikoli¢ w swych
tekstach, miay doprowadzi¢ do jak najszybszego stworzenia ,,nowej, ustaszowskiej
literatury”!'®. Chorwacki pisarz widziat w tych zalozeniach droge do niepodlegtosci
narodu, piszac we wrze$niu 1941 roku w dzienniku Ustaska mladez'’: ,Nasza reli-
gia jest Niezalezne Panstwo Chorwackie” czy tez ,,Wszyscy jesteSmy wyznawcami
tej naszej boskiej wiary.”!8

Koniec drugiej wojny doprowadzil do upadku satelickiego panstwa nazistowskich
Niemiec, a pdzniejszy redaktor naczelny ,,Chorwackiej Rewii”, uzyskujac status jen-
ca wojennego, trafit na dwa lata do brytyjskiego obozu pracy we Wioszech (Grumo
Appula oraz Grottaglie)'?, by nastepnie uciec z pociggu transportujgcego chorwackie
wojsko 1 cywili do kolejnego migjsca przetrzymywania, czym unikngt deportacji do
Jugostawii, a tym samym rozliczenia z bedacymi przy wtadzy komunistami. Wydarzenia
te oraz tragedia, jaka rozegrala sic w Bleiburgu w 1945 roku?® (ktora przezyl i o kto-
rej V. Nikoli¢ wspominat w swej pdzniejszej tworczosci niejednokrotnie), z pewnoscia
wywotaly traume w jego psychice (co posrednio zmusito go do roztaki z potwyspem
Batkanskim), nie spowodowatly one jednak, ze pdzniejszy dtugoletni redaktor naczelny
,,Chorwackiej Rewii” odszedl natychmiast od swych pogladéw i kultu jednostki w oso-
bie Pavelicia. W 1949 roku, to jest: w dwa lata po ucieczce z Europy, V. Nikoli¢ wydat

15 Tbidem.

16 Przytoczone stowa pochodza z publikacji Nacionalni zadatci knjizevnosti, wydanej w Zagrzebiu
w 1944 roku. Jest to zbidr artykutow, ktore Vinko Nikoli¢ miat publikowaé na tamach gazet i czasopism
ustaszowskich w latach 1942-1944. Godnym odnotowania jest rowniez fakt, ze podobne poglady wy-
razit Marko Covi¢, 6wczesny redaktor czasopisma ,,Chorwacka revija” (ktéra w pozniejszym czasie re-
aktywowat Nikoli¢ na potrzeby szerzenia chorwackiej kultury na emigracji). M. Covié¢ w 1942 roku pi-
sat 0 powinnosci pisarzy w panstwie ustaszowskim, ich roli pierwszych Humaczy wielkich idei i sit, ktore
skrywa w sobie ruch ustaszowski oraz o pierwszych budowniczych nowego myslenia, ktore jest nacionali-
styczne, chorwackie, zdrowe i zbawienne; Ustase i Nezavisna DrzZava..., op. cit., s. 202.

17 Thum.: Ustaszowska miodziez.

18 R. Yeomans, Cults of Death and Fantasies of Annihilation: the Croatian Ustasha Movement in
Power, 19411945 w: “Central Europe” 2005, t. 3, nr 2, s. 238; https://www.academia.edu/8131714/Cults_
of Death_and_Fantasies_of Annihilation The Croatian_Ustasha Movement_in_Power 1941 45
[dostep: 17 stycznia 2019].

19 Tko je tko u NDH — Hrvatska 1941.—1945., red. Z. Dizdar, M. Gréié, S. Ravli¢, D. Stuparié, Zagreb
1997.,s. 295.

20 W 1945 roku, w Bleiburgu, miejscowosci na éwcezesnym pograniczu jugostowiansko-austriac-
kim, miata miejsce zbrodnia dokonana przez wojska jugostowianskie, w ktorej Smier¢ poniosty tysigce
0s0b. Wedtug Slavka i Iva Goldsteinow, chorwackich historykéw powotujacych si¢ na stowa Vladimira
Zerjavica, rzeczywista liczba ofiar mogla siegna¢ 50 tysigcy 0sob (Chorwatow, Bosniakéw i Bosznia-
kow —to jest: bosniackich muzutmanow). Trudno jest okresli¢ rzeczywista liczbg ze wzgledu na zawyzone
kalkulacje ze strony chorwackiej emigracji, podajacej liczby siggajace nawet setek tysiecy; I. Goldstein,
S. Goldstein, Jasenovac i Bleiburg nisu isto, Zagreb 2011, s. 313-317. Wéréd wspotwinnych zbrodni wy-
mienia si¢ np. zotnierzy brytyjskich, ktorzy oddali czg$¢ chorwackich jenicow wojennych armii jugosto-
wianskiej; A. Jakir, P. Vuli¢, Recepcija Bleiburga u hrvatskoj javnosti kao tema povijesnog istrazivanja,
-Zbornik radova Filozofskog fakulteta u Splitu” 2016, nr 6-7, s. 195-198; https://hrcak.srce.hr/index.
php?show=clanak&id_clanak _jezik=227856 [dostep: 17 kwietnia 2018].
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(wlasnym naktadem) tomik wierszy Molitva za moju Hrvatsku®' (znany wcze$niej je-
dynie jako rekopis — prawdopodobnie niekompletny)??, bedacy zbiorem poematow wy-
razajacych tesknote za Chorwacja (w istocie za Niezaleznym Panstwem Chorwackim),
ale takze stawigcych naczelnika panstwa — Ante Pavelicia. Wérdd utworow znajduje
si¢ miedzy innymi: PoZegnanie z Nim (Oprostaj s Njim)* z 1945 roku, gdzie tytutowy
,,On”, to nikt inny, jak naczelnik panstwa NDH, o czym $§wiadcza wersy:

[...] Na§ Vladaru, Zbogom! Nek Te Bog nas prati
na tom tuznom putu u mrak, u tudinu!
Mi smo uviek spremni i svoj zivot dati,
da sloboda spasi nasu Domovinu.”2*

[...]

,,Oko glave Tvoje djevojke su nase
Splele svjeze vience. Pjesma je i prica
Opjevala Tebe i Tvoje Ustase.

Ti ne mozes umriet, ziv sred naseg bica! [.. .]25

Jak widzimy, Vinko Nikoli¢ w pierwszych latach emigracji nadal przejawiat po-
glady nacjonalistyczne, osadzone w ideologii ustaszowskiej, a sama posta¢ Ante
Pavelicia wciaz byta dla niego wazna. Pomimo teoretycznie wielkiej idei, jaka mialo
by¢ uzyskanie niepodlegtosci przez Chorwacje, dostrzegalny jest silny zwigzek z po-
gladami o zabarwieniu faszystowskim. Wizja chorwackiego panstwa w oczach Vinko
Nikolicia z biegiem czasu ulegata zmianie, co postaram si¢ udowodni¢ w dalszej cze-
$ci tekstu.

ZYCIE DLA CHORWACIJI POZA JEJ GRANICAMI

Vinko Nikoli¢, zmuszony do ucieczki z Rzymu?®, poczatkowo udat si¢ do Marsylii,
skad —w 1947 roku — przeni6st si¢ do Buenos Aires. Na emigracji przebywal przez nie-
mal calg reszte swojego zycia; w czasie wygnania mieszkal we Wtoszech, Argentynie,
Francji, Niemczech czy wreszcie Hiszpanii, by po prawie 45 latach tutaczki, jesie-
nig 1990 roku, powr6ci¢ do Chorwacji. V. Nikoli¢ niestrudzenie wierzyl w realiza-

21 Thum.: Modlitwa za mojq Chorwacje; V. Nikoli¢, Molitva za moju Hrvatsku, Buenos Aires 1949.

22 Vladimir Kovagi¢, Vinko Nikolié¢ — Izabrana djela..., op. cit., s. 229.

23 V. Nikoli¢, Molitva za moju Hrvatsku..., op. cit., s. 9.

24 Nasz Wiadco, Zegnaj! Niech Cie Bog nasz strzeze, na tej smutnej drodze w mrok, w obczyznie! My
Jjestesmy zawsze gotowi oddaé swoje zycie, by wolnos¢ zbawita naszq Ojczyzne.; ibidem.

25 Wokét glowy Twojej, dziewczeta nasze oplatajg swieze wierice, wiersz i opowiesé¢ opiewajq Ciebie
i Twoich Ustaszy. Ty nie mozesz umrzec, zyw posrod naszego istnienia!; ibidem.

26 We wioskiej stolicy rozpoczat podyplomowe studia slawistyczne i prace nad doktoratem zwigza-
nym z nowoczesna chorwackg poezjg. Niemniej, ze wzgledu na grozbe deportacji do Jugostawii, zmuszo-
ny byt opusci¢ Wtochy; Tko je tko u NDH..., s. 295.
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cje idei niepodleglosciowej, jakg zyt na emigracji przez kilka dekad?’. Pewne jest jed-
nak, ze lata spedzone poza granicami ojczyzny zmusily chorwackiego literata do wal-
ki, w ktorej jedynym orezem pozostawato pidro, a bywa ono niejednokrotnie silniej-
sze od miecza.

Znakomitg cze$¢ tworczosci Vinko Nikolicia stanowi poezja®® — szczegolnie pa-
triotyczna®®, o czym $wiadcza stowa: Nikoli¢ je nacionalni pjesnik, i kao pjesnik na-
cionalni borac. Nitko u hrvatskoj knjizevnosti nije tako [...] bez ikakva ostatka po-
vezao pjesnistvo i domoljublje.’®. Nie byla to jednak jedyna dziedzina sztuki, ktorg
przejawiat zainteresowanie. W poczatkowych latach swojego pobytu w Argentynie
rozpoczat on dzialalno$¢ publicystyczng wraz z wydaniem pierwszego numeru dwu-
tygodnika ,,Hrvatska” poswigconego tematom polityczno-kulturalnym. Wage tego
wydarzenia — zdaniem Dubravka JelCicia — po$wiadczyta aprobata ze strony chor-
wackiej diaspory w Ameryce Potudniowej — powstanie czasopisma na nowo miato
rozbudzi¢ nadzieje wérdd tamtejszych emigrantow. Wiara w niepodlegly ojczyzne nie
opierata si¢ wylacznie na kilku stronach periodyku, ale przede wszystkim na symbo-
lu twoérczosci poswieconej ojczyznie’!.

Pomimo sukcesu przedsiewzigcia zwigzanego z pierwszym wydawnictwem,
prawdziwym opus vitae Nikolicia byto, wspolnie z Antunem Bonifaciciem, reak-
tywowanie ,,Chorwackiej Rewii” — zagrzebskiego miesigcznika literackiego, ktory
w latach 1928 — 1945 stanowit zrodto roznorodnych tekstow (na famach czasopisma
publikowano miedzy innymi prozeg, poezjeg, eseistyke, czy tez krytyke, a w czasach
NDH teksty propagandowe®?). Wydarzenie to — wedhug Jel¢icia — stanowi kamien mi-
lowy dla chorwackiej literatury:

Od toga dana, pa sve do kraja 1990., dakle punih Cetrdeset godina, Nikoli¢eva ,,Hrvatska revija” [...]
izlazila je redovito i bez kasnjenja ili zaostatka, tromjesecno, Cetiri puta godisnje u omasnim svesci-
ma, kao smotra za knjizevnost, znanost, kulturna i politicka pitanja Hrvata ne samo u dijaspori, nego
iu domovini, iz broja u broj sve bolja i sve opseznija, dostigavsi ubrzo, za samo godinu ili dvije, za-
vidno visoku razinu kako tiskanih priloga tako i uredni¢ke koncepcije.’

27 Vladimir Kovaci¢, Vinko Nikoli¢ — Izabrana djela, Stolje¢a hrvatske knjizevnosti, red. V. Pavleti¢,
przyg. D. Jel¢i¢, Zagreb 1997, t. 21, s. 207.

28 V. Nikoli¢ jest autorem licznych zbioréw, wéréd nich znajdujg sie m.in. Svijetli putovi (1939),
Oskvrnuto proljece (1947), czy Gorak je zemje kruv (1977).

29 Przyktadem niech bedzie utwor Grob u srcu (pol. Gréb w sercu) ze zbioru: Duga nad porusenim
mostovima (pol. Tecza nad zniszczonymi mostami) z 1964 roku, gdzie V. Nikoli¢ pisze: [...] Domovino
moja, sreco izgubljena, kad izgubih tebe, sve sam izgubio: Ti si moja mati, ljubovca i Zena! (pol. Ojczyzno
moja, szczescie utracone, gdy stracitem Ciebie, wszystko stracitem: Tys mojq matkq, kochankq i zong!);
Vladimir Kovaci¢, Vinko Nikoli¢ — Izabrana djela..., op. cit. s. 296.

30 Nikolié jest narodowym poetq, a jako poeta — narodowym wojownikiem. Nikt w chorwackiej litera-
turze tak [...] bez reszty nie powigzal poezji i patriotyzmu; ibidem, s. 210.

31 Vladimir Kovagi¢, Vinko Nikolié — Izabrana djela..., op. cit., s. 216.

32 Vide: przypis nr 16.

3 0d tego dnia, az do konica 1990 roku, czyli przez petne 40 lat, ,, Chorwacka Rewia” Nikolicia [...]
wychodzita regularnie i bez opoznienia czy zaleglosci — co trzy miesigce, cztery razy w ciggu roku, w oka-
zalych tomach, jako przeglgd literatury, nauki, kwestii kulturalnych i politycznych Chorwatow nie tylko
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,»Chorwacka Rewia®, ktorej celem byto przede wszystkim krzewienie chorwac-
kiej kultury na emigracji, miata takze swoje symboliczne znaczenie — rdwniez na
terenie Jugostawii, gdzie periodyk wpisany zostat na list¢ dziet zakazanych, a jego
czytanie rownoznaczne bylo z popetnieniem przestgpstwa. Przekaz informacji (mig-
dzy innymi zwigzanych z wydarzeniami w samej Chorwacji), a takze pluralizm te-
matyczny stanowi¢ mogly bezposrednie zagrozenie dla utrzymywania obowigzujg-
cej w Socjalistycznej Federacyjnej Republice Jugostawii monochromatycznej wizji
wspolnego panstwa wielu nacji**. Na szczeg6lng uwage zashuguje rowniez fakt, ze na
czele magazynu stal V. Nikoli¢, ktory w czasach drugiej wojny §wiatowej opowiadat
si¢ po stronie Niezaleznego Panstwa Chorwackiego, nie za$ oddziatéw partyzanckich
pod dowodztwem Josipa Broza Tity. Pomimo wydania 160 numerdw czasopisma,
dialog z komunistycznym rzgdem byl nieosiggalny, rzecz oczywista. Wysitek wto-
zony w publikowanie doprowadzit jednak do czego$ znacznie wazniejszego z punk-
tu widzenia samego autora — rozbudzenia wsrdd wielu Chorwatow wiary w to, Zze ma-
rzenie o zyciu w niepodlegtym panstwie moze sig zisci¢®.

V. Nikoli¢ odczuwatl jednak, ze ,,Chorwacka Rewia” nie jest wystarczajacym org-
zem do walki o wolno$¢ narodu, dlatego — w 1957 roku — rozpoczat prace nad ko-
lejnym, $cisle zwigzanym ze swoim dzietem, projektem kulturalno-wydawniczym.
,»Knjiznica Hrvatske revije” — bo o niej wlasnie mowa — byta wydawnictwem opar-
tym na cyklicznym przedstawianiu dorobku znanych chorwackich emigrantow (za-
rowno literatow, poetdw, jak i reprezentantow innych dziedzin sztuki)*®. Skala rozma-
chu, z jakg dziatatl autor oraz rzesza jego wspolpracownikow (wsrdd nich byli miedzy
innymi: rzezbiarz Ivan Mestrovié, oraz literaci: Bogdan Radica czy Dugan Zanko)?”,
$wiadcza jedynie o silnym dazeniu Nikolicia do walki o wlasny nardéd poprzez pie-
legnowanie jego kultury. Nadzieje na uzyskanie niepodlegtosci Chorwacji stawa-
ly si¢ coraz bardziej realne wraz z kazda kolejng publikacja inteligencji emigracyj-
nej, zwlaszcza gdy zbiegly si¢ z wydarzeniami natury politycznej w Zagrzebiu, gdzie
w 1971 roku doszto do masowych protestow ze strony studentéw i intelektualistow,
ktorzy wyrazili swoje niezadowolenie z sytuacji chorwackiego narodu zyjacego w ra-
mach Socjalistycznej Federacyjnej Republiki Jugostawii — ruch ten znany jest dzi$
jako ,,Chorwacka Wiosna™3®,

w diasporze, ale i w ojczyznie, z numeru na numer coraz lepsza i obszerniejsza, szybko osiggajqc w ciggu
roku, czy dwoch, godny pozazdroszczenia poziom — zaréwno drukowanych materialow, jak i koncepcji re-
dakcyjnej.; D. Jel¢i¢, Predgovor w: Vladimir Kovaci¢, Vinko Nikoli¢ — Izabrana djela. .., op. cit., s. 216.

34 Tbidem, s. 218.

35 Vladimir Kovaci¢, Vinko Nikolié — Izabrana djela. .., op. cit., s. 218-219.

36 Tbidem, s. 221-222.

37 V. Nikoli¢ skupit wokot ,,Chorwackiej Rewii” okoto 600 wspdlpracownikéw i oséb dziatajacych
na rzecz czasopisma. Poza tekstami od autoréw emigracyjnych, artykuty byly takze regularnie przesyta-
ne przez artystow z ojczyzny, a ich dzieta ukazywaty si¢ na famach periodyku pod pseudonimem lub bez
podpisu; przypis nr 33.

38 Protesty przeciwko rzekomej dyskryminacji ekonomicznej i spotecznej przyniosty skutek w posta-
ci umieszczenia w jugostowianskiej konstytucji z 1974 roku zapisow zapewniajacych republikom wigksza
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IDEA WALKI SLOWEM?™

Wigkszos¢ tekstow Nikolicia na tamach ,,Chorwackiej Rewii” oraz siostrzanych pu-
blikacji stanowig artykuty wprowadzajace, bedace pewnego rodzaju przedmowa do
zawartos$ci catego wydania — jako redaktor naczelny, V. Nikoli¢ probowat trafi¢ do
czytelnikow stowem opartym na motywacji i potrzebie pielegnowania chorwackiej
kultury, gdyz to wlasnie z nig powinien identyfikowaé si¢ naréd walczacy o wol-
no$¢ wiasnego kraju; bycie Chorwatem i tworzenie (zardwno artystyczne, jak 1 lite-
rackie), nie oznacza automatycznie udziatu we wspottworzeniu kultury chorwackie;j,
gdyz wymaga to skupienia swej dziatalno$ci na narodzie 1 ojczyznie, nie za$ funkcjo-
nowaniu w mys$l zasady ars gratia artis*.

Istotnym przyktadem ,,dziatalno$ci orgdowniczej” V. Nikolicia jest wstep Kultura
i sloboda — uz jubilarni zbornik ,, Hrvatske revije” z 1976 roku, stanowiacy podsu-
mowanie dwudziestopigciolecia pracy inteligencji emigracyjnej na rzecz dziedzictwa
kulturowego Chorwatdéw. To wiasnie w nim V. Nikoli¢ rozwiewa watpliwosci, ja-
koby dziatalno$¢ kulturalna nie przynosita efektéw w walce o wolno$¢ — dominante
1 wspdlny grunt dla wszystkich, ktérym zalezy na przysztosci Chorwacji, co znajdu-
je potwierdzenie w stowach:

[...] nerijetko srecemo pojedince (Cak i skupine), koji misle, kako kulturni rad opcenito [...] ne pri-
donosi, bar ne vidljivo i neposredno, borbi hrvatskog naroda za njegovu slobodu. A borba za slobodu
je najvaznija: ona je prva — misle oni, a zajedno s njima mislimo tako i mi sami.*!

Dla emigrantow pisarstwo jest czyms, co przybliza ich do ojczyzny, pomimo zna-
czacej odlegto$ci od Domu — stanowi zatem wypelnianie nostalgii i przejaw wal-
ki — zarowno z tesknota, jak 1 w imi¢ idei niepodlegtosci; jest rowniez przygoto-
waniem do tego, by wolnos$¢, po jej uzyskaniu, dobrze wykorzystaé. Literatura jako
no$nik jezyka chorwackiego, nie moze istnie¢ bez wig¢zi z narodem. Podobnie jest i z
samg Chorwacja, ktora — zdaniem Nikolicia — bez stowa pisanego*? bylaby martwa.
Symptomatyczna wydaje si¢ takze metaforyka, jakg postuguje si¢ autor w dalszej cze-

niezalezno$¢ dziatania w ramach SFRJ. Rozwigzanie to, cho¢ poprawiajace sytuacje Chorwatow, nie za-
spokoito ich ambicji narodowych; M. J. Zacharias, Chorwacka ,, wiosna” i serbski ,, liberalizm”: konflik-
ty polityczne w Jugostawii na poczqtku lat siedemdziesigtych, ,,Dzieje Najnowsze” 2000, t. 32, nr 2, s. 99—
120; http://bazhum.muzhp.pl/czasopismo/309/?idno=1643 [dostep: 17 kwietnia 2018].

39 Ze wzgledu na duzg liczbe publikacji, ktére ukazaty sie na famach ,,Chorwackiej Rewii”, autor ar-
tykutu przedstawit kilka reprezentatywnych tekstow Vinka Nikolicia. Stanowig one wstepy do jubileuszo-
wych wydan czasopisma.

40 Hyvatska revija — Jubilarni zbornik 1951-1975, red. Vinko Nikoli¢, Miinchen—Barcelona 1976,
s. VL.

41 Nierzadko spotykamy jednostki (nawet i grupy), ktére myslg, ze dziatalnosé kulturalna | ...] zasad-
niczo nie przyczynia sie, a przynajmniej nie w widoczny i bezposredni sposob, do walki chorwackiego na-
rodu o jego wolnosc¢. A walka o wolnos¢ jest najwazniejsza: ona jest pierwsza — myslg Ci [waqtpigcy —
przyp. autor pracy], a z nimi myslimy w ten sposob takze i my sami; ibidem, s. V.

42 Tbidem, s. VL.
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$ci artykutu — tworczos¢ (w tym wypadku odnoszaca sie do pozycji Hrvatska revija —
Jubilarni zbornik...) ma stanowi¢ ,,Pomnik Chorwackiej Wolnosci”, ktory jednocze-
$nie spetnia role krypty dla wszystkich me¢czennikéw narodu, miejsce pamigci oraz
dowéd na chorwacka wole i prawo do wolno$ci®’.

V. Nikoli¢ zaznacza, ze ,,Chorwacka Rewia” to tworzenie kultury przez emigran-
tow — szczeg6lnie od chwili, gdy nardd zostat dotkniety przez reperkusje ideologii
jugostowianskiej trwajace od 1945 roku, w wyniku ktérych $mieré poniosto wielu
Chorwatoéw — w tym takze artystow. Ze wzgledu na pamie¢ o ofiarach, tworczo$¢ emi-
gracyjna jest tak wazna, gdyz stanowi sptate dtugow, jak i obowiazek przejecia powin-
no$ci po zmartych twoércach. Pomimo czgstego niezrozumienia motywow, jakimi kie-
rowali si¢ V. Nikoli¢ i jego wspotpracownicy, chorwacka emigracja przyjeta postawe
szerzenia kultury jako protestu, ktory mial nie tylko wyprowadzi¢ naréd ku niepodle-
glosci, ale réwniez przygotowaé Chorwatéw do budowy wilasnej tozsamosci w wol-
nym panstwie i nauczenia si¢ wolnosci, ktora nie jest przymiotem otrzymanym, lecz
wypracowanym**. Sila, z jakg dziatali uczestnicy chorwackiego exodusu po zakon-
czeniu I wojny $wiatowej — zdaniem Nikolicia*® — powinna przypomina¢ tg, z jakg
bracia Stjepan i Antun Radiciowie (politycy Chorwackiej Partii Chlopskiej) dazyli
do uzyskania autonomii przez Chorwacje w czasach Krolestwa Serboéw, Chorwatow
i Stowencow.

V. Nikoli¢ uwazat, ze cho¢ kultura nie zawsze moze unikng¢ upolitycznienia,
sama polityka powinna ulec ukulturalnieniu, aby nie ograniczata wolnosci sztuce,
gdyz prowadzi to do dysonansu w jej postrzeganiu i sprzyja zagubieniu moralno$ci*®.
Wyrazat on dezaprobatg wobec chorwackich artystow stuzacych rezimowi (co wydaje
si¢ nieco ironiczne w odniesieniu do pogladdw, jakie przejawiat w mtodosci!), ucieka-
jacych tym samym od Prawdy, Dobroci i Pigkna*” — warto$ci etycznych, jakim winien
stuzy¢ tworca. Warto roéwniez podkresli¢ emocje, ktorym ulega autor, piszac o tych
dziataczach opowiadajacych sie po stronie dyktatury*® — zyli oni w przekonaniu, ze
polityka pozwala na wszystko, a osigganie celu jest dozwolone bez wzgledu na $rod-

43 V. Nikoli¢ odnosi si¢ takze do oktadki publikacji Jubilarni zbornik..., na ktérej znajduje sie ilustra-
cja przedstawiajgca latarni¢ morska, czyli symbol wskazujacy droge, w tym przypadku do Wolnosci (men-
talnej) Chorwatow; ibidem, s. VII.

4 Ibidem, s. VII-IX.

4 Analogia zastosowana przez V. Nikolicia wydaje si¢ nietrafna, ze wzgledu na emfaze znaczenia
chorwackiego exodusu po I wojnie §wiatowej w odniesieniu do losoéw chorwackiej niepodlegtosci i po-
rownaniu ich z czynami braci Radic.

46 Hrvatska revija — Jubilarni zbornik..., s. VIIL.

47 Zachowano oryginalng pisowni¢ duzymi literami, ktéra $wiadczy o wadze, jaka przypisywat
Nikoli¢ wymienionym warto$ciom; ibidem.

48 V. Nikoli¢ w ten sposéb nawigzuje miedzy innymi do Vladimira Nazora, nazywajac go tchorzem
z powodu poparcia jugostowianskiej dyktatury w wyborach parlamentarnych w 1935 roku oraz ze wzgle-
du na dolaczenie do oddziatow partyzanckich Josipa Broza Tity, czy Marina Franicevicia, ktory w 1951
roku, na famach czasopisma ,,Republika* oskarzyt chorwackg diaspor¢ o zdrade¢ ojczyzny i ucieczke
z kraju; ibidem, s. 10.
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ki, do ktérych zalicza si¢: szkalowanie wlasnego narodu, postugiwanie si¢ w tworczo-
$ci uproszczonym modelem §wiata, czy wreszcie brak obiektywizmu. Jest to rowniez
tragiczna diagnoza kondycji kultury chorwackiej (zarbwno emigracyjnej, jak i rodzi-
mej), gdyz tworczos¢ ponadnarodowa i wynikajacy z niej merkantylizm, przestaniajg
sens dziatania na korzys$¢ narodowego dziedzictwa.

Partyzanci — pisat V. Nikoli¢ — sg ,,czerwoni” nie tylko ze wzgledu na reprezen-
towang ideologig, ale takze chorwackg krew* na swych rekach®®. Wolg redaktora
,»Chorwackiej Rewii” byto przeciwstawienie si¢ podziatlowi Chorwatéw i uswiado-
mienie im rzeczywistego braterstwa catego narodu, a takze konieczno$ci wzajemne-
go poszanowania godnosci drugiego cztowieka, gdyz pomimo réznic najwazniejsza
jest Chorwacja. Takie zatozenie widoczne bylo juz w pierwszym numerze czasopi-
sma, o ktorym przypomina Nikoli¢ w jednym ze swych wstepow w ,,Chorwackiej
Rewii”: NE CEMO SLUZITI NIKOME, NEGO SAMO I ISKLJUCIVO HRVATSKO.J
I NJEZINOJ BORBI ZA DRZAVNU SAMOSTALNOST'. Co wigcej, Rewia — zda-
niem autora — powinna przejac na siebie cz¢§¢ chorwackiej walki narodowej — glow-
nie na polu kulturowym, zrzeszajac tym samym wokot siebie wszystkich znaczacych
autoréw emigracyjnych, by wypehi¢ pustke, jaka powstata w chorwackiej kulturze
w ostatnich stuleciach™.

PROBA ROZLICZENIA Z PRZESZEOSCIA?

Samo zatozenie jednosci stoi w sprzecznosci z faktem, iz dla Nikolicia pierwsza wizja
tozsamg z wolnoscig narodu chorwackiego byto panstwo NDH, ktoremu shuzyt w la-
tach mlodosci jako zwolennik Ante Pavelicia. U Nikolicia dostrzegalne jest takze zna-
czace antagonizowanie Jugostawii (jako panstwa o ustroju komunistycznym) wobec
Chorwatow, co znajduje potwierdzenie w stowach: [...] svaka Jugoslavija, kraljevska
ili komunisticka, uvijek samo jedna zla maéeha za svakog Hrvata>. Z drugiej za$ stro-

49 Nalezy mie¢ jednak na uwadze, Ze rezim komunistyczny w Jugostawii byt wrogo nastawiony nie
tylko wobec tych, ktorzy bez wzgledu na narodowos$¢ stanowili tzw. opozycje¢ ideologiczna, ale i dziata-
czy komunistycznych, mogacych zagrozi¢ pozycji samego J.B. Tity. Wérdd nich znajdowat si¢ migedzy
innymi Andrija Hebrang, sekretarz Zwigzku Komunistow Chorwacji (Savez komunista Hrvatske), ktory
mial uchodzi¢ w oczach Stalina za nowego, potencjalnego przywodce Jugostawii, zanim doszto do jej wy-
kluczenia z Kominformu; J. A. Irvine, Tito, Hebrang i hrvatsko pitanje, 1943.—1944. w: ,,Casopis za su-
vremenu povijest”, Vol. 24, No. 1, Zagreb 1992., s. 21-23.

0 Hrvatska revija — Jubilarni zbornik..., s. VIIL

51 NIE BEDZIEMY SEUZYC NIKOMU, JAK TYLKO I WYEACZNIE CHORWACJI I JEJ WALCE
O NARODOWA NIEZALEZNOSC; Cetrdeseta godina ,, Hrvatske revije” w: ,Hrvatska revija. Kulturno-
knjizevni tromjesecnik: pokrenut godine 1951 1990, R. 40, nr 1 (Miinchen — Barcelona), s. 5.

52 Tbidem.

33 [...] kazda Jugostawia, krélewska czy komunistyczna, zawsze [jest] tq samgq zig macochq dla kaz-
dego Chorwata; Hrvatska revija — Jubilarni zbornik..., op. cit., s. X.
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ny, nie sposob nie przytoczy¢ stow samego autora, jakie opublikowat na tamach 40.
numeru>* ,,Chorwackiej Rewii”, jeszcze w latach sze$édziesiagtych:

Nasim je zajednickim neprijateljima neobi¢no krivo, $to je HR [Hrvatska revija], okupila i bivSe
Jugoslavene, i bivse (i sada$nje) ustase, i bivie (i sadasnje) HHS-ovce>, zatim pripadnike raznih
hrvatskih skupina i drustava, te ogromnu vecinu nezavisnjaka — sve Hrvate jednog pokraj drugog —
i tako ostvarila hrvatsko kulturno jedinstvo, a to je upravo njezin veliki i prvi zadatak. [...] Mi nema-
mo ambicije da budemo ustasko glasilo, ali niti HHS-ovacko, a najmanje jugoslavensko. Nasa
Jje jedina velika amibicija da budemo hrvatsko glasilo, $to jasno kaZe i nase ime, pa je naa HR.¢

O ile powyzszy cytat nie jest catkowitym i jednoznacznym odcigciem si¢ od
dawnych pogladéw autora, o tyle, kilka stron dalej mozemy odnalez¢ fragmen-
ty, ktore podwazaja stuszno$¢ jednoznacznego kojarzenia redaktora ,,Chorwackiej
Rewii z ruchem ustaszowskim; V. Nikoli¢ pisal, Ze nie jest istotne, iz serbscy ,,bra-
cia®“ nazywaja Rewie ,,proustaszowska“, gdyz dla Serbéw wszyscy Chorwacji, ktor-
zy opowiadaja si¢ za stanowieniem chorwackiego narodu, sa ustaszami.>’ I cho¢ na
pierwszy rzut oka, zdanie to wydaje si¢ nacechowane negatywnym nastawieniem do
Serbow, V. Nikoli¢ w kolejnych stowach podkreslit fakt, ze porazka dotkneta juz obu
narodow — tak chorwackiego, jak i serbskiego; w ciggu ostatnich dziesigcioleci pr-
zelano krew wielu tamtejszych mieszkancow, co doprowadzito do wzajemnej nie-
nawisci i — w konsekwencji — oddalania si¢ siebie Serbow i Chorwatow. Nikoli¢ pisat:
Sto zato, §to ¢e nam nakon ovoga sa srpske strane reéi, da smo proustaska?! Kad tra-
Zimo pravdu (znaci slobodu) za Hrvatsku, ne Zelimo je graditi na nepravdi ni prema
kome, najmanje prema srpskome narodu.’s. Powyzsze zdanie jest wazng deklaracja,
ze strony chorwackiego literata i znaczgcym opowiedzeniem si¢ przeciw wizji, z jaka
utozsamiatl si¢ w czasach panstwa NDH (jak réwniez wobec zbrodni, jakie dokonali
ustasze na Serbach). Dalszy fragment artykutu Cetrdeseta godina ,, Hrvatske revije”
to coraz silniejsze polaryzacja osoby Nikolicia i pojecia faszyzmu — podczas gdy dla
Serbow (takze tych o pogladach demokratycznych), ,,Chorwacka Rewia“ miataby by¢
,proustaszowska®, o tyle ,,za naSe velike Hrvate — izdajice [smo] Hrvatstva; mi smo

54 Cetrdeseta godina ,, Hrvatske revije” ..., op. cit.

55 Hrvatska seljacka stranka (pol. Chorwacka Partia Chlopska).

36 Naszym wspolnym wrogom jest niezwykle Zle z powodu skupienia przez ,, Chorwackgq Rewig” [wo-
kot siebie] i bylych Jugostowian, i bylych (i obecnych) ustaszy, i bylych (i obecnych) zwolennikéw HSS,
a zatem czlonkow roznych grup i spolecznosci, a takze ogromnej wigkszosci 0osob neutralnych — wszyst-
kich Chorwatow, jednego obok drugiego — i tak [,,Chorwacka Rewia”] urzeczywistnita chorwackg wspol-
note kulturalng, a to jest wlasnie jej wielkim i pierwszym zadaniem. Nie mamy ambicji, by by¢ organem
ustaszowskim, HSS-owskim, a najmniej — jugostowianskim. Naszq jedyng wielkq ambicjq jest by¢ chor-
wackim organem, co jasno wyraza nasze imie, bo to nasza HR [Chorwacka Rewia]; ,,Cetrdeseta godina
., Hrvatske revije”..., op. cit., s. 9.

57 Ibidem, s. 17.

38 Dlaczego po tym [wszystkim| padng stowa po serbskiej stronie, Ze jestesmy proustaszowskim [cza-
sopismem|? Gdy szukamy sprawiedliwosci (to jest: wolnosci) dla Chorwacji, nie chcemy jej budowac na
niesprawiedliwosci przeciwko komukolwiek, a najmniej przeciwko serbskiemu narodowi.; ibidem, s. 17.
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im nekarakteri, jer da smo, navodno, izdali usta$tve.”*”, zaznaczajac dalej, ze spo-

tecznos¢ ,,Chorwackiej Rewii” dba o uszanowanie wszystkich opinii i ochrone prawa
wolnosci — dla samych siebie (jako autorow tekstow), jak i catego czasopisma.

Literat wyraznie zaznaczat tez che¢ budowania wspdlnej Chorwacji — nie tylko
dla samych Chorwatow, ale takze 1 Serbow, ktorzy w niej mieszkali, co podkreslit sto-
wami (wypowiedzianymi w imieniu zbiorowosci):

...Mi bismo ovdje samo Zeljeli upozoriti..., da mi nismo protiv Srba i da mi nikoga ne mrzimo.
Srbijancima zelimo srecu u njihovoj drzavi. Ali mi s njima ne zelimo imati zajednicke drzave. Bog
nas je prije vise stoljeca postavio jedne pokraj drugih, i mi s njima Zelimo dobro susjedstvo. One pra-
voslavce u Hrvatskoj, koji se priznaju Srbima, smatramo sinovima nase zajednicke majke, domovi-
ne Hrvatske, pa buduca hrvatska drzava treba biti sredstvo ostavarenja opéeg dobra, jednako za sve
hrvatske drzavljane, bez razlike vjere i podrijetla, u skladu s naSom drevnom predajom etike i pra-
va, koje ne Zelimo napustiti.®

V. Nikoli¢ na famach badanego artykutu (bazujacego w duzej mierze na jego au-
torskich tekstach z poprzednich numeréw ,,Chorwackiej Rewii), przedstawit swoje
poglady na nowo, odcinajac si¢ od bledéw przesztosci, piszac rowniez, ze od wyda-
nia pierwszego numeru ,,Chorwackiej Rewii, rozpoczat si¢ okres krytycyzmu — tak
wobec samych siebie (jako autoroéw), jak i kazdej innej osoby, ktora na obiektywna
krytyke zashuzyta. W dalszej czesci tekstu V. Nikoli¢ nadal stanowczo sprzeciwiat si¢
nienawisci wobec kogokolwiek — przeciwnie: wyrazit on wdzigczno$é (sic!) serbskim
nieprzyjaciotom, gdyz wrogos$¢ ta nie jest wynikiem awersji miedzyludzkich, ale sil-
nych rdéznic obu ideologii narodowych, ktére wzajemnie si¢ wykluczaja; autor ws-
pomniat rowniez o ,,chorwackich nieprzyjaciotach®, ktorym w pewien sposob ztozyt
podzickowania za niesprawiedliwe ataki — wszystkie one sprawity, ze ,,Chorwacka
Rewia® stata si¢ wielkim dzielem, powstalym pomimo niezyczliwosci wielu $ro-
dowisk®!.

Najistoniejszym jednak fragmentem badanego artykulu wydaje si¢ jednozna-
czna cheé odseparowania si¢ redaktora naczelnego ,,Chorwackiej Rewii” od oso-
by Ante Pavelicia, ktoremu w przesztosci stuzyt i ktoérego stawit (choéby w przytoc-
zonym wcze$niej peanie). Od pierwszego numeru czasopisma, wspominano gtéwnie
o dwoch nazwiskach — dr Antuna Bonifacicia i Vinka Nikolicia. O ile ten pierwszy

3 Dla naszych wielkich Chorwatéw [postulujacych idee wielkiej Chorwacji w zatozeniu NDH — S.P.]
[jestesmy] zdrajcami Chorwackosci, jestesmy dla nich bez charakteru [uczciwosci], poniewaz, rzekomo,
zdradzilismy mysl ustaszowskg, ibidem.

0 .. Chcielibysmy w tym miejscu zaznaczyé..., ze nie jestesmy przeciw Serbom i nikogo nie nienawid-
zimy. Zyczymy im szczescia w ich kraju. Ale nie chcemy mie¢ z nimi wspélnego panstwa. Bég, przed wie-
loma stuleciami, postawif nas jednych obok drugich, a my pragniemy z nimi dobrego sgsiedztwa. [Osoby]
prawostawne w Chorwacji, ktore identyfikujq sie jako Serbowie, postrzegamy jako synow naszej wspolnej
matki, ojczyzny Chorwacji, gdyz przyszile chorwackie panstwo powinno byc¢ srodkiem urzeczywistnienia
dobra ogélnego, rownego dla wszystkich obywateli, bez wzgledu na wiare i pochodzenie, stosownie do na-
szego starozytnego zobowiqgzania etyki i prawa, z ktorego nie zamierzamy zrezygnowac., ibidem, s. 9—10.

61 Thidem, s. 18.
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pozostat przez dhugi czas postrzegany jako mniej zwigzany z pogladami naczelnika
NDH (co nie byto prawda), o tyle Nikoliciowi (jak i chorwackiej opinii publicznej)
fakt ciaglego taczenia go z Paveliciem coraz mocniej przeszkadzal®>. Wspolpraca
tworcow ,,Chorwackiej Rewii* zakonczyta si¢ w momencie wyjazdu Bonifacicia do
Chicago, co V. Nikoli¢ zaliczyt do pozytywow, gdyz, jak pisat: Bolje je tako, jer ina-
Ce bi kasnije izmedu nas bilo doslo do ideolosko-politickog razilaZenja, jer tada je
dr. Bonifaci¢ presao na suradnju s drom Pavelicem. Velika steta: hrvatskoj politi-
ci nije koristio, a hrvatsku je knjiZevnost odstetio, prikratio.®. Potwierdzeniem stow
samego Nikolicia, wydaje si¢ opinia Branimira Donata w teks$cie poswigconym ideo-
logii ustaszowskiej w literaturze®: Zivotni i knjizevni put Vinka Nikoli¢a bio je razli-
¢it. Medutim, [Bonifacic je] [...] u izbjeglistvu ostao jednim od malobrojnih privrze-
nika ne samo Paveliceve propale politike nego i njega, iako diskreditiranog politicara
uegzilu [...]%.

Wydaje si¢ zatem, ze wraz z wyjazdem Bonifacicia, Nikoli¢ rozpoczat nowy kie-
runek w swej walce o niepodlegta Chorwacje; wybrat droge, ktora nie faczyta go juz
z Ante Paveliciem, a z pewnos$cig byl przeciw takiemu postrzeganiu jego osoby.

RAJ ODZYSKANY

Aby w pelni zrozumie¢, jak wazna dla Nikolicia byla ojczyzna i jej niezaleznosc¢, war-
to zwroci¢ uwage na wstep napisany przez niego do ksigzki Vinka GrubiSicia Hrvatska
knjizevnost u egzilu®®, w ktorym przedstawil swoje emocje zwigzane z powrotem do
Chorwacji po kilkudziesigciu latach wygnania. U DANU velikog Povratka... donijet
¢emo nase knjizevne mrvice, a s njima i nasa srca, izmucena patnjama i ceznjama,

92 Meni je smetala (i kod hrvatske javnosti) moja dotadasnja suradnja s dr Paveli¢em, dok je dr.
Bonifaci¢ onda jos bio javno neopredijeljen. (Ttam.: Mnie — i chorwackiemu spoleczenstwu — przeszkad-
zata dotychczasowa wspolpraca z dr Paveliciem, podczas gdy dr Bonifacic¢ byl jeszcze publicznie nieza-
angazowany.), ibidem, s. 18—19.

93 Tak jest lepiej, gdyz w przeciwnym razie dosztoby pézniej miedzy nami do ideologiczno-polityczne-
go poroznienia, poniewaz wtedy dr Bonifaci¢ przeszedt na wspolprace z dr Pavelicem. Wielka szkoda: nie
przyczynil sie chorwackiej polityce, podczas gdy chorwackiej literaturze zaszkodzil, ukrocit [ja]; ibidem.

%4 B. Donat, Ideje ustaskog pokreta i njihovo tumacenje u djelima ideologa i knjizevnika w: Radovi
Leksikogravskog zavoda Miroslav Krleza — Razdio za drustvene i humanisticke znanosti, red. D. Brozovic,
Zagreb 1995; http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspxhttp://www.lzmk.hr/33-projekti/radovi-leksiko-
grafskoga-zavoda-miroslav-krleza/259-radovi-leksikografskoga-zavoda-miroslav-krleza-4?1D=26416
[dostep: 17 kwietnia 2018].

5 Zyciowa i literacka droga Vinka Nikolicia byla inna. Jednakze [Bonifaci¢] [...] na uchodzstwie
pozostat jednym z niewielu lojalnych wobec nie tylko nieudanej polityki Pavelicia, ale i niego — cho¢ juz
zdyskredytowanego politvka na wygnaniu; ibidem, s. 199.

6 V. Nikoli¢, Predgovor w: V. Grubisi¢, Hrvatska knjiZzevnost u egzilu, Knjiznica Hrvatske revije,
Barcelona—Miinchen 1991.
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da zajedno svjedoce koliko smo pod tudim nebom Zivjeli s nasom Hrvatskom [...].57 —

w ten oto sposéb, odwotujac sie¢ do wlasnych stow z 1957 roku, autor rozpoczat
tekst, w ktorym podkres§lona zostata realizacja marzen o chorwackiej niepodlegtosci.
Pomimo ogromnej rado$ci, V. Nikoli¢ ubolewa, ze innym jego rodakom, rozsianym
po catym $wiecie ze wzgledu na rzady w czasach socjalistycznej Jugostawii, nie star-
czylo zycia, aby doczeka¢ powrotu do swego kraju. Odczuwalny dla niego byt row-
niez dystans dzielacy repatriantéw od pozostatych Chorwatdw, ktorzy w wigkszosci,
ze wzgledu na 6wczesng wladze, nie mieli mozliwosci poznania twdrczo$ci emigra-
cyjnej, pomimo ze emigranci starali si¢ §ledzi¢ sytuacje rodakow na biezgco, o czym
swiadcza stowa:

[...] mi se medusobno ne poznajemo. Mi viSe poznajemo njih, negoli oni nas. Mi smo, koliko se
to moglo, pratili i suosjecali zivot Hrvatske, i zemlje i ljudi, ali oni nisu mogli [nisu smjeli] pratiti zi-
vot nas u emigraciji, koja je bila proglasena i zlo¢inatkom i opasnom, pa je i najbezazleniji dodir s
njom [&ak i obiteljski] bio kaznjiv i kaznjen.®

Powyzszy cytat wydaje si¢ znaczacym dowodem na silne dziatanie cenzury i sys-
temu politycznego funkcjonujacego w Jugostawii — szczegolnie biorac pod uwage ka-
ralno$¢ zainteresowania badz checi kontaktu z artystami politycznej chorwackiej dia-
spory.

Dodatkowym dowodem niedostatecznej $wiadomos$ci znaczenia ,,Chorwackiej
Rewii” dla Chorwatow i ich kultury sa stowa Karla Mirtha zawarte w pierwszym po
$mierci Nikolicia numerze czasopisma®, gdzie pisze:

O iznimno istaknutu mjestu koje zauzimaju Nikoli¢ i njegova Hrvatska revija u povijesti hrvatske
kulture pisalo se i pisat ¢e se. Revija je riznica dragocjenih podataka i putokaz za mnoge slabo po-
znate 1 nepoznate putove kulturalnog i politickog djelovanja generacije iskorijenjene iz Hrvatske,
koja je djelovala u mnogo pravaca, mnogo zemalja i raznih sredina. O tom radu se u Hrvatskoj i da-
nas najmanje zna.”

Majac na uwadze powyzsze stowa, mozna stwierdzié, ze chorwacka kultura roz-
wijata si¢ dwutorowo i niezaleznie od siebie; brak znajomosci dziatalno$ci kultural-

87 W DNIU wielkiego Powrotu... przyniesiemy nasze literackie okruchy, a z nimi i nasze serca, ume-
czone cierpieniami i tesknotami, by razem swiadczyly jak pod obcym niebem zylismy z naszqg Chorwacjq
[...]; ibidem, s. 5.

98 [...] nie znamy si¢ wzajemnie. My bardziej znamy ich, anizeli oni nas. My, na ile to bylo mozliwe,
sledzilismy i odczuwalismy zycie Chorwacji (i kraju, i ludzi), ale oni nie mogli (nie Smieli) sledzi¢ nasze-
go zZycia na emigracji, ktora zostata okreslona jako kryminalna i niebezpieczna, wiec chocby najniewin-
niejszy kontakt z nig [nawet rodzinny] byt karalny i karany; ibidem.

9 K. Mirth, S Nikoliéeva puta povratka domovini s Hrvatskom revijom, ,Hrvatska revija” 1997,
nr 47, s. 435-445.

70O niezwykle istotnym miejscu, ktére zajmuje V. Nikoli¢ i jego ,,Chorwacka Rewia” w historii chor-
wackiej kultury, pisato si¢ i pisa¢ bedzie. Rewia jest skarbcem drogocennych informacji i drogowskazéw
po wielu nieznanych i stabo poznanych $ciezkach kulturalnej i politycznej dziatalnosci pokolenia wyko-
rzenionego z Chorwacji, funkcjonujacego wielokierunkowo, w wielu krajach i ré6znych srodowiskach.
W Chorwacji — o tej dziatalno$ci — po dzi§ wie si¢ niewiele; ibidem, s. 444.
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nej politycznych emigrantéw nie dawat szansy poznania innej, zewngtrznej perspek-
tywy postrzegania ojczyzny przez chorwacka diasporg, a tym samym skorzystania
z wartosci, jakie przekazywata ona swoim rodakom na tamach ,,Chorwackiej Rewii”.
Pomimo tego, V. Nikoli¢ z rado$cig i dumg oddat w rece swojego narodu cztery dzie-
sieciolecia emigracyjnego dorobku literackiego, jaki powstawat w czasie, gdy wolna
Chorwacja byta jedynie ideg i niespelnionym pragnieniem. Z tego tez wzgledu, pozo-
stawit on oceng¢ dziet emigracyjnych narodowi i przyszlym pokoleniom Chorwatow,
gdyz tesknota, jaka kierowata artystami zyjacymi poza swoim krajem, bywala czg-
sto silniejszym motywem, niz te, na ktérych oparto utwory powstajgce w ojczyznie;
V. Nikoli¢ sadzit, ze jesli samym tekstom miatoby brakowacé poezji, na pewno nie bra-
kowato ambicji i che¢ci wlozonych w powstanie nowego kanonu chorwackiej literatu-
ry. Ta tworczo$¢ to réwniez §wiadectwo licznych pisarzy i ich historii, bedgcych dla
przysztych pokolen przekazem o tym, jak wygladaty czasy, ktorych nie znaja; to takze
hold dla wszystkich wydarzen z okresu powojennego, jakie nie powinny i nie zosta-
ly przemilczane dzigki ich dzialalno$ci. Zdaniem Nikolicia — tworczo$¢ emigracyjna
to nie tylko historia emigrantow, ale — cho¢by cze$ciowo — rdwniez historia wspot-
czesnej Chorwacji i tresci, o ktorych w Jugostawii nalezato milcze¢ ze wzgledoéw po-
litycznych’!.

TRAGEDIA JEDNOSTKI

Vinko Nikoli¢ to posta¢ o historii réwnie kontrowersyjnej (ze wzgledu na zwiazki
z faszystowskim panstwem NDH’?), co tragiczne;j. Jego dzialania po$wiecane rucho-
wi narodowowyzwolenczemu opieraly si¢ w gtownej mierze na uswiadamianiu spote-
czenstwu potrzeby budowania wolno$ci Chorwacji na gruncie szeroko pojetej kultu-
ry, gdyz — jak uwazal — ojczyzna moze istnie¢ tak dtugo, jak dhugo istnieje jej kultura
i jezyk. Nie bez znaczenia pozostaje wiara, z jaka pisarz dazyt do wyznaczonego
celu — przez prawie 50 lat swojego zycia walczyt on o chorwacka niepodlegtos¢,
a tym samym wyrwanie si¢ z ragk jugostowianskiej dyktatury, ktérg krytykowat wielo-
krotnie w swoich tekstach. Wysitki Nikolicia, cho¢ przez dlugie dekady nie przynosi-
ly pozadanych skutkow i zauwazalne byty niemal jedynie poza granicami Chorwacji,
zostaty docenione po latach (cho¢ nie od razu) — w czasie, gdy niezalezno$¢ panstwa
lezata wytacznie w rekach jego rodakow.

Jak pisat Dubravko Jel¢i¢ w przedmowie do antologii poswigconej Nikoliciowi
(Vladimir Kovaci¢, Vinko Nikoli¢ — Izabrana djela...), wygnanie w starozytnej
Grecji byto wyrokiem réwnie cigzkim, co kara $mierci’>. Ironig losu jest jednak fakt,

71V, Nikoli¢, Predgovor w: V. Grubisi¢, Hrvatska knjizevnost u egzilu..., op. cit., s. 6-9.

72 Pomimo dlugoletniego wspierania ustaszowskiej idei, poeta zdaje sie odcina¢ od faszystowskich
pogladow, ktore stanowity dla niego inspiracj¢ w latach mtodosci.

73 Vladimir Kovagi¢, Vinko Nikolié — Izabrana djela. .., op. cit., s. 223.
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ze o ile ostracyzm przewidywat ekspatriacj¢ czasowa (dziesigcioletnig) dla oséb po-
tencjalnie zagrazajacych demokracji, o tyle Vinko Nikoli¢ spedzit poza granicami oj-
czyzny niemal pot wieku, gdzie o gtos ludu i1 niepodleglo$¢ walczyt za pomoca pidra.
Wktad dhugoletniego redaktora naczelnego ,,Chorwackiej Rewii” w budowg osno-
wy dla przysziosci chorwackiej demokracji zdaje si¢ dla jego rodakow by¢ dziata-
niem roéwnie istotnym, co zashugi Klejstenesa obalajacego tyrani¢ w Atenach, a dla
niego samego — swoistym katharsis. 1 cho¢ powrdt Nikolicia z emigracji byl moz-
liwy dopiero pod koniec jego zycia (w wieku 78 lat), udato mu si¢ na wilasnej sko-
rze odczué, czym jest eleftheria’ — pojecie, bez ktorego demokracja wyniesiona
z antycznej Grecji nie miata prawa istniec.
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